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E (de la ceas) needle, qem;lie) €'

a<secundar
in sensul a<elor de ceasornic clockwise, in a clockwise direction
insensulinversacelorde O dnriclockwjse,counterclo'kwi(e
ceasotnic
E miccet un accu giirniilie. Ii is as small as a pin head. O
M-am inlepat cu un ac in deget. I pricked my 6ngir wiLh a oeedle. 

*

&l (decusut) needle, {cu g;mSli€)pin,(de sigunnF) safeg pin
urech.. acului needle eye
Avea nevoie de un acd€cusut. She needed a sewing needle

S-a stricataculde la g6mofon. The record player srylu< has brolen
De la farmacie ti-a cump6rat un she boughl a syringe needle ir Lhe pharmacy.

ac de seiingi.lg
ln p6r av€a un acdepiir rotu. She was wearing a red hairPin
E ca ti cand aicauta aculin carul ltt like looking for a needle in a haystack

cu fen.
sti ca De ace. He! on Dins and needles., Hes like a caL on a,.i' O r.r ri"J""i g

hour/liftlehand

Bine se traduce de multe orj prin well.
Adjectivul good - tradus tot prin bine - se folosefte cel mai
adesea cu verbe de perceptie senzoaiald: sound, look smell,
taste, appeat feel, se€m,
Trebuie r€marcat faptul c5 I don't feel well, se referA la sen6ta-
tea vorbitorului, pe cand I feel good, se refera mai degrabi la

dispozilia sau sentimentele acestuia.
o
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cuvant cheie
sensuriseparate
traducerea cuvantului cheie
cuvantLr cheielntegratin propozi!iiSi
expresil
dlferen!iere grafi ci pentru vizibi itate
maibun;
expresiiromAne5tl

exemple desfolosite
expresiitraduse prin a te explesil

informalii gaaice 1n chenare;

sin'rbo ul graic indic;:
curiozit:1i lingvjstice
cuvlnte cu sens asem;n;tor
.uvlnte.u sens diferit

nerbar
roman-englez

LINGI{EA
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aborda

AEN€VIERN

abr. abbrevation(abreviere)
AmE Amer.an Enqlish
arg. argou
BrE British Engllsh
col. colocvial
conitr. construc!li
econ. termen econom c
69. figurat
form. forrnal

inv. termen invechit
iron, ironic
iur. termenjuridic
mat. matematic;
sb somebody
sth somethinq
swh som€where
vulg. vulgar

cevo penttu ceva abandon. desert, torsake sth for sfh

Au abordat problema in a(elati
fel/altfel.

A abandonatlclala. He diopped out ofschool., He quit school.
A abandonat ideea. He abandoned that idea.
A abandonat. H9 gave lp.
A a bandonat lupta cu, . . He gavg up th€ frght against- . .

Aabandonatorice speranf5. He gave up all hope., He abardoned all hope.

Aabandonat cursa in ultimultur. He retired (from the race) in the last lap.

9;-.a alanaonal soila 5icofii!, H9 abqtdoned his wife and qhildren,
Mi-am abandonat studiile. I quit my studies/university.

Afostabia atuncicand aceste case It wasn t until . . . when these houses started to
auinceput s6 se construias.e, bebuilt.
Am ajuns abiaieri. I arrived only yeste(day.

De-abia merg, i can hardly walk.
D€-abia seinea pe picioare, She could barely stand.
De-abia m; mait6rai. (de oboseold I'm dead on my feet.

De-abia o s(oatem la cap;t. We hardly make borh €nds meet.
De-abia ne-am descurcat. We onlyjust made it.

approach, {o probleme)
They approached it in the same/a new spirit.
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sLrn fLrnny knowqnaw
sung sink bring
pot watch cough laurel
bal caught board dnwfour
pen hdppy
red rnarry wrigg e rhubarb
soon city mess scene listen
ish ng sure station tension
tea butter wa ked doLrbt
cheer mat.h nature question
put wood wolfcould
boot move shoe group flew

wet one when queen
zero was dazzle examp e
pleasure v sion rouge
thing author
then bother

t

ilimeni nu a abordat aceast; No one addressed this issue.

problem6.
Nu voi mai aborda aceasti
problem; in continuare,

I wonl pwsue this question now.

Autorul abordeazd problema..,
Un tip ciudat m-a abordat pe
strad;.

pR0mt,t\!TlE

cut some b ood does
calm father heart Iaugh
back rubber
day adder caled could
jump age edge soldier
bed any said bread bury
novelanalyse arson
cupboard the co our actor
bird bu.n fern worm earn
bad plaid land
fat coffee cough phys cs
get bigger ghost
hot who e
ship savage guilt systern
sheepfieid team key scene
yet onion use new Europe
key coolso<er o(k sahool
led balloon battle
sum hammer calm bomb

la bakl accenr rincipal
[,al{3 demrk] acceflt secunilar



de lo ceva abstain in sth, (a n u face) tefnin fror, 5 th, slop osf from slh

abline (se)

S-au abinutde la vot.

5-a abtinut de la alte comentarii.
lvli ablin de 

'a 
comentarii.

Ar trebui si te abliide la

asemenea <omentarii.
Nu m-am putut abtine si nu dd.
Nu s'a putut ab_tine si nu

They abstained from voting., Theyabstained

I couldnt help laughing.
He couldnt help commenting.

Nu m; pot abline.

ac de 5erin96.
Tn p;ravea un ac de pir rogu.
E ca fic6nd aiciuta aculin carul
cu fan.
sti ca pe ace.

I .an't helD ir/mvsell

He'.s on Dins and needles.. He's like a cat on a

5he lld< wearing i red harrpin
It's like looking for a needle in a haystack.

Il (la ceas) hand, (de busol; etc.)needle
a.orar/minutar hour/little hand

"i 
i".""a"i rs\4eep beLond hand. sweeP hdnd

in sensula<elor de ceasornic clockwise, in a cloclffise direction

in sensul invers acelor de anticlockwise, counterclockwise

E mic cet un ac cu gdmiilie. It is as small as a Pin head.

M-am inlepat cu un acin deget. I pricked my 6nger with a needle.

E (de cusutl needle, t( u gamalie) pin, (de s rgu ra nta) safety pin
urechea acului needle eye

Avea nevoje de un ac de cusut. She needed a sewing needle.

5-a stricat aculde la qramofon. The record Player stylus has broken.

De la farmacie ri-a cumpdrat un shebought a syringe needle in the Pharmacy.

hot tin roof

home,{in patrie) in oreS own aountry/homeland
intoarcerea acasd homecoming

Sim!i!i-v5 Ga a<asi, Make yourself at home.

Tat;ttdu e acas6? Is your daddy/father in?

Veifi a(asa de Criciun? Will you be (at) home for Christmas?

De obiceiman(i||t acas;. W€ usually eat in/at home.

Trebuie s5 ma du<acasi. I mLsr So 1ome

Mergea acasi. Hewas marchinghome.

lJnde ai pus (anea aceea? Wh€re did you put th€ booki
DA-mi ge.nta aceea albe. Hand me the white bag.

Nic;ierinu'i.a a.as;.

cand pisi.a nu-i ac.si, joace

toareciipe mas6.
socoteala de acasi nu se
potrive$te cu cea din targ
Acum maiviide acas;.

7

Voriu(a acas;.
Acolo mE simtca acasi.
Nu le are;e toate a(as;.

acela

He isnt quite right in the head., He isnt quite

like home., Home, sweet home.
When the cat is away the mice will play.

reckon without dre3 host

Now you re talking.

lhe) are tho,e reqpon'ible (ones).

llo\e of you wl'o...
the best ofthem

rpvd adopt, embrace, (o do(tlind etc.) a(ept sth

Pranzul a fostacceptabil. The lunch was so-so.
Rezultatul e acceptabil/e in The result is passable-

wheie are the papers?

Ei sunt cei responsabili. They are those r
Aceia dintre voi care... Those ofyou wh
cei mai bunidintre ei the best ofthem
din acelevremuri since l_osPorys
Unde sunt vremudle alea! The good o1d daysl

5i ce'i cu qeamantanul acela And what about that suitcase over there?

de-acolo?
lJnde ai Dus (anea aceea? Wh€re did you Dut the book?



acelaSi

the same, (identic) identi(al
A(ela5ibirb.t care a spus...
Avem aceeafi pirere,
Au aproape acelaSi sclis.
Cretterea nu va fi aceeat:in

tine,
vomface aieiagi lucru <a 5i We will do what our opponents do., we will
adversarii no$tri. follow suit ofour opponents.
Fulgerul nu love$te de dou5 or; Lighining doesnt strike twice.
in acelatiloc.
a fi in aceeasioal; rr rinpva be in the same boat ltif, rb

E 0n funclie de context)this, (acela)lhat
siptdmana aceasta this week

chiarin acest moment at thisvery moment
Aceasta este nama mea. lhis is nry molhcr.
Scrisoareadumneavoastradin Yourleirerofrhebthinslanl...
data de fdse a a(estei luni...
Aicitit romanul acesta? Hav€ you read the novel?

Nu se maipoatelace nimicin There's nothing we can do about this (matter)

a<casti privinli.

E (astal it,that, (faptuD the fa.t
Asta chia r me enerveazi. Itt reaily bugging m-"., This really grates on me.

V; sunt re<unos(etor pentru I appreciate that.
asta.
ce zicideasta? Ho$ is that?. WhaI do you lhink ol it?

El nu ttie nimicdespre asta. He knows nothing about it.

9ice-artrebuisS fac eu in What am I supposed to do abouvwith it?

there
Nu te uita acolol

Se plim ba incoa(e ti-ncolo,
Pe ici, pe colo, maipunem ceva

Dont go there
I have never been there.
I hal 6r?
He paced to dnd lro.. He paced up and down.
We save som€thing here and there.

Ajung a(olo <atai zi<€ pette.
Nu am maifost acolo de mult
timp.

up/over there

Hot:16rea incheiat6 cu acordul
re<iproc...
Nu va fi de acord pentru nimic in

A rcsolution adopted by mutual agreement...

lume.
imi dau acordul penru... I give my petmission io..., I agree to...
Nu pot fi de acord cu I have to disagree withyou.,I cant agree with
dumneavoastr;.

De-acordl It's a deal!, Agreed.
Nu au ajuns ia niciun acord. They didnt r;ach agreement.

Nu am reuiit sd ajunqem la un We didnt manage to reach an agreement.

Eu nu sunt de acord. ldi\approveofthis.
De <ornun a<ord, vom aborda... Upon mutual agreement, we approach...
Am avut anumite deza(orduri We had certain disaSreements with...

He won t agree for love (n)or money.

agreement, assent? (de ideietc.) concurence

you



acorda

Nu i-am a<ordat niciun pic de I paid no attention to it.
aten!ie.
O atentie specialS a fost
acordat6,..
8an.a nu mi-a a(ordat
imprumutul.
Ti voi a<olda pldcerea...

Regulile de acordare a

subventiilor UE se vor schimba.

Particular emphasis has been put on..

The bank didnl lend me money.

a oferi/a acorda.uivd primul give rr frst aid
ajutgr
Nu.a(ordat prioritate.

I'll let him have the pleasure...

(BrE) He didnl give way., (ArlE) He didn t
yield.
The rules of awarding XU subsidies will
change.

take adion, (a se pu fta) cu cineva lteet tb

He acted irresponsibly.
act /orrr, act on rr3 behalfaa<liona in numele cuiva actlor sb, 

^ct 
on rr3 behall

Trebuie sA acliondm imediat. We must take immediate action

Au aclionatsub presiune. They acted under Pressure
Preferi flnele deacliune, He prefers action movies

Ai putea s; €xplici acliu n ile mele Could you exPlain my actions to my boss?

gefuluiT

now (chiar acum) ri now at the/thi5 moment
riSlt now

Nu acum.

Siacum ce?

Acum ori ni<iodati.

Nu, a(um serios.
Nu maiplange, totule?n ordine
acum.
A fAcut o greseali $iacum
suporti (onsecinlele.
Engleza mea e mult maibun6

He made a mistake, and now he ll suffer the
consequences/face the music.
My English is much better now.

- ad6nc

a<auae Jb (harge 5b lvitlr sth, {a da vina) blamerb for ith
He accused me oJ theft/lying.
He stands accused of fraud.

Nu m-a acuzat niciodati de asta.
E adesea acuzat de...

A lost acuzat pe nedrept de...
E acuzat de omor.

inchi5oare.
Este o acuzalie serioasa, This is a serious allegation.

Court found the d€fendant not guilty.

Acuzatu I ast€apt; procesulin The accused is in jail pending trial.

cevo add,{a completa) complete,fill in sth

Dorilis6 mai ad6 ugali ceva ? Doyou tlant to add something (more)?

At mai adduga doar c6... I would (only) add that...
Nu maie nimicde ad;ugat. Nothing to add.
Vin ma;tirziu, a ad6ugar. I will come later, he added.

Ad6ugalio bu(dlicd de unt. Add a knob ofbutter
Trebuie s6 plAteStitaxa pe You must pay the value added tax/VAT.
va loare adiugat5,
se adaug5 zahir ame5tec6nd Add sugar vrhile stirring continuously,
continuu.
A ad6ugatdou; articoi€ peiistd. He added two new items t; the list.

romn adan( deeP/sound sleeP

Numaidecata dzutintr-un somn He soon fell into a deep sieep.fell into a deep

adanc.
ln5pila!i ad6nc
Mi-efrici d inot acolo, apa e atet
de adAnci.



adevir

Este ceva adevirin asta.

Este tristul adevEr.
Nu e niciun pic/niciun gram de
adevirin asta.
A venit clipa/momentul

It's a sad truth.
There's not a grain oftruth in it.

The moment oftruth has arrived/come.

56 privim adedrulin fa!;. Let's face the truth.
Adevdrul va ieti la iveal;. The truth will (come) out.
A(esta e adevarul gol-golu!. That's the naked truth.
a s(oate adevSrul la iv€ali corne clean, make a clean breast ofit
A promis c6 vine tiintFadevir a He promised to come and sure enough, he

venit. came., He promised io come and he did come.

E lntr-adevir foa rte ciudat, It's very strange indeed.

Nu e dec6t pejumdtate adev;rat. Thatt only halftrue.
A fost cu adeva rat surprins. He was really surprised.
E adev;rat.
Ftri indoiali ci e adev:rat. It's tmth, without doubt.
Nu poatefi adevarat! This.anl be lruel. Idonl believe Lhisl

E adev;rat, nu'i a€a? Ir!lrue.isnril?
Nu e delocadeverat! Thalt (absolutel, nottruel
E f6cut d in piele adeverate. It is made of genuine leather.
E un amelican adevarat. He's a real American.

5i-a ar6tatad€vSrata fa!d. He showed his true colours.
in adev6ratul sens al cuvantului in ihe true/real sense ofthe word

address
adre55
temporar;/permanent6/de
leturnate

temporary/permanentheturn address

Dali-mi adresa dumneavoastr6. Give m€ your address.

Trimiteji-o la aceast; adres;. Send itto this address.

ce adresi de e-mail aveli? whatt your e mail address?

right, real

Ce adresi de e-mail aveli? WhalS your e mail addressa
Ali gredt adresa. You have come to the wrong shop., You are

=-

t3

insultel€ la adresa mini$1ului...

aduce

insults aimed at the minister...
Nu €ra o aluzie la adresa ta.
MesajulJe adreseazd
aleg6torilor nehotirati.
Cartea se adreseazi in principal The book is meant for kids primarily.
copiilor.
Scrisoarea nu vd e adresatd
dumneavoastri,
Cui artrebui s5 mi adresez?

The len€r is not meant for vou.

Who should I turn to?
a'tischimba adresa change ore's address

bring. (argumente) giv(
a aduce unomagiu crlva pay tribute, renderhomage to s,
a aduc€ urdevd un aerproaspit bring a new spirit fo rt
Vrei si-mi aduci un pahar? would you bring me a glass?

Si va aduc un scaun? Sha I get you a chair?
o s5-ladu(; inapoi. He'll bring it back
Am adus un prieten. Ihave brought a friend.
Aducelilviu! Bring him alivel
cine a adus nodleastea? who (ha, brought the flowers?

Apot Gainelui) Go (and) fetch!
Cine Stie ce ne va aduce anul Who knows what the next year has in store for
viito.? us?

Septembr;e a adus (u sine o September brought with it a chill jn the
racorire a diminelii. morning.
(evantve aduce aici? What's bringing you here?

L-a adus in prag u I 5i nu(iderii. It drove him to suicide.
A adus firma in pragul He bankrupted the company.
falimentului.
A(um imi aduc aminte! NowI remember!
Nu pot s6 nu.miaduc aminte de Icanihelpthinbngofthegoodoldday'.
vremurile bune,
E o munciceaduce multe
sat!:fa!!ii,
lnvestilii aceasta va aduce un This investm€nt will bring in/generate huge
proft mare. plgfi!!.

Ti'am adus un miccadou. I've a smallgift for you.

Itt a very rel,/arding j ob.



--,

Copilulein afara oricaruipericol. The child is out ofdanger
leti ataritl (dispa ) (Get) outl
Uite te afar6 pe feleastlS. Take a look out ofthe window.
in afari de faptulc6... Apart from the fact that...
A scos (apul afard... He stuck his head out ..
Si m€rgem afar6., Haiafari. Leti go outside.
USa se des<hidein afar6. The door opens outwards.

Afare ploui. Itt raining outside.
Atteptali afare. Wait outsid€.
Dopuleste afar; din sti(l;. The cork is out ofthe bottle.
ce limbi ma; vorbetti in atari de what languages do you speakbesides German?

germana?
ln afali detine, nu maittie
nimeni.

Apart fiom you nobody knows it.

Pentru a spune in ataJe de in englezi putem spune fie besi_

des, fie ex<ept. AtenJie Tns; la context. Cele dou; sunt sino_

nime, dar se folosesc in contexte diferite,
Besidet e(te in afarE de (u \ensul pe langE.
> Besides Frcnth she teaches English.

Except este in afard de cu sensul de cu exceplla, exceptand.
> It\ opan every dat except Mondal.

-

Prelurile mici au afectat
industria.
ln<endiul a afectat cincicase.
Cutiemurul a afectat cea mai

CuriAnd am aflat c5...
A aflat.
Cum au aflat?

{

Low prices harmed the industry

The fire affected 6ve houses.
The earihquake hit most ofthe island.

I soon discovered that.. -

Dup; cum am aflat din.rticol...
a afla identitatea .rlvd identify rr, establish rb! identity
S-a aflat deja totul! I he .dt is ouL lof the bag).

This town is situated ir..., This town isAcest orat se afl6 in...
located n...

Neaflirmintr-unlocnumit,.. l^efindourselve.inaplacecalled...
Aici se afl; spe<iirare d€ plante. Rare species ofplants can be found here.
Nu se Stie unde s€ alli acum. His whereabouts are unkno\a,n.
lli spun (and aflu mai multe. I ll ler 1ou lnow when I 6 nd oul more.
lncearcasiafleadevSrul. Thelielryinglo6ndourhe{rulh.
Am aflat secretul lui. Ive revealed/discovered his secret.
Satulse afla la poalele unui Thevillagers<rtuaiedar Lhe footola mountain.
munte.
o s5 aflitorulla momentui

aeyd (a atla)find out stn, (a se gast betounal
I found to my surprise..., I was surprised to

polrivit.
You'1l lean ever''thing in due course,


